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/\ WARNING /A CAUTION /\ ADVERTENCIA /\ ADVERTENCIA /\ PRECAUCION

Espafiol

Storage and Operation Locations Battery Precautions M Environment @ Tras colocar la correa de guitarra, verifique el cierre de la Banqueta (Disponible como opcién.)

{LEA ESTO!

English @ En caso de tormenta eléctrica, no toque el dispositivo si esta A

enchufado a la toma de corriente.

correa para asegurarse de que se encuentra firmemente

To prevent the formation of mold, set up the product in a well-ventilated
colocado desde arriba. No utilice un cierre de correa dafiado.

location where the temperature and humidity ranges shown below are
maintained.

@ Observe the precautions below. Failure to do so can cause a
battery to rupture, creating the risk of fire, personal injury,
and soiling of nearby objects by leaking fluid.

@ Asegurese de colocar un trozo de fieltro u otro tipo de paiio
debajo de la banqueta para evitar el contacto directo entre las
patas de caucho y la superficie del piso.

READ THIS!

@ Do not store or use the product in any of the locations ®

described below. * Los relampagos implican el riesgo de descargas eléctricas.

Una mala o no colocacién del cierre de la correa podria hacer que
la correa de guitarra se desprenda, con el consiguiente riesgo de
caida del producto, que causaria a su vez dafios en el producto y
lesiones personales.

Precauciones de seguridad

Gracias por seleccionar este producto CASIO.

Doing so creates the risk of fire and electric shock. Lugares para el almacenamiento y funcionamiento

* Recommended temperature range: 15 to 25°C

El contacto directo entre las patas de caucho y el piso puede
producir alteracion de color, arafiazos u otros dafios.

« Areas subjected to large amounts of moisture and dust * Never allow a battery to become shorted.

Safety Precautions

» Recommended humidity range: 40 to 60% RH

Thank you for selecting this CASIO product.

« Before using the instrument, be sure to carefully read through the
instructions contained in this leaflet.

« Please keep all information for future reference.

Indicates something that creates a major risk of
death or serious personal injury.

/\ DANGER

Indicates something that creates a risk of death or
A WARNING serious personal injury.

Indicates something that creates a risk of minor
A CAUTION personal injury or physical damage.

» Food preparation areas, near a humidifier, or in areas where the
product is exposed to oil smoke or water vapor

« Near a heating device, on an electric carpet, in a location
exposed to direct sunlight, in a car parked outside, or any other
area where the product is subjected to high temperatures.

@ Do not locate the product on an unsteady platform, on an
uneven surface, or in any other unstable location.
Take care to avoid locations such as folded carpeting, on top ®
of the power cord, etc.
Be sure to secure the product to the stand using screws.

@ Do not place heavy objects on the product. ®
Dropping and tipping over create the risk of personal injury.

Symbol Examples

This triangle symbol (A) means that the user should be careful. (The
A example at left indicates electrical shock caution.)

This circle with a line through it (O) means that the indicated action
® must not be performed. Indications within or nearby this symbol are

Do not climb up on the product and stand. (Stand is available
as an option.)

@ Do not climb up on the product or rock it back and forth.
Particular care is required in areas where young children are ®
present.

Doing so creates the risk of the stand falling over.

» Do not mix old and new batteries.
+ Do not mix different battery types.
+» Do not charge a non-rechargeable battery.

« If you do not plan to use the product for a long time, remove
batteries.

* Replace the batteries as soon as possible after they go dead.

* Do not use a battery whose cover has been peeled off.

@ Do not use a leaking battery.

Doing so creates the risk of fire and electric shock. Immediately
stop using the product and contact your original retailer or a
CASIO Service Center.

@ Keep batteries away from children.
During use, make sure that small children are unable to
remove batteries from the product.

@ Do not leave a battery near areas used by pets.

Pets chewing on a battery creates the risk of fluid leaking,
overheating, fire, and rupture.
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Abnormalities (Smoke, Odor, Heat Generation, etc.)

AC Adaptor and Power Cord

specifically prohibited. (The example at left indicates that di mbly
is prohibited.)

@ Do not use the product if it is emitting smoke, odor, heat, or

@ To prevent fire and electric shock from the AC adaptor and

H User Maintenance

* Wipe the product with a soft, dry cloth. Do not use a tissue, which can cause
scratching.

» When soiling is more serious, moisten a soft cloth with a weak solution of
water and a mild neutral detergent, wring out all excess moisture from the
cloth, and then wipe the product. After that, wipe again with a separate soft
dry cloth.

* Do not use any cleaning agents, chlorine disinfectants, sanitizing wipes, or
other items that include benzene, organic solvents, alcohol, or other
solvents for cleaning. Doing so can cause discoloration, deformation, paint
peeling, cracking, etc.

H Sterilization and Disinfection

« After wiping the product two or three times with a non-alcohol sanitizing
wipe, use a soft, dry cloth to wipe it dry.

* Note that failure to wipe the product dry can cause streaks to remain.

« If the product is used by multiple parties, hand disinfection before each use
is recommended.

M Included and Optional Accessories

Use only accessories that are specified for use with this product. Use of

« Antes de utilizar el instrumento, asegurese de leer atentamente las
instrucciones indicadas en este folleto.

« Por favor guarde toda la informacién para futuras consultas.

Indica una situacion que implica riesgo
inminente de muerte o lesiones graves.

/\ PELIGRO

A ADVERTENCIA Indica una situacion que implica riesgo de

muerte o lesiones graves.

Indica una situacién que implica riesgo de
lesiones o dafios materiales menores.

/A PRECAUCION

Ejemplos de simbolos

Este simbolo triangular (/\) significa que el usuario debe tener
A cuidado. (El ejemplo de la izquierda indica precaucion de descargas
eléctricas.)

Este circulo con una linea en diagonal (©) indica una accion

® prohibida. Las indicaciones dentro o cerca de este simbolo estan
especificamente prohibidas. (El ejemplo de la izquierda indica que el
desmontaje esta prohibido.)

que se describen a continuacién.

De lo contrario, existe el riesgo de incendio y descargas
eléctricas.

* Lugares con mucha humedad y polvo

- Areas de preparacion de alimentos, cerca de un humidificador o
en lugares donde el producto quede expuesto a humo generado
por aceites o vapor de agua

* Cerca de un aparato de calefaccion, sobre una alfombra
radiante, en lugares expuestos a la luz directa del sol, en un
vehiculo aparcado afuera o en cualquier otro lugar donde el
producto quede expuesto a altas temperaturas.

@ No coloque el producto sobre un tablero inestable, sobre una

superficie irregular o en cualquier otro lugar inestable.
Tenga cuidado de no colocarlo en lugares como por ejemplo,
alfombras con dobleces, encima del cable de alimentacion,
etc.

Asegurese de utilizar tornillos para fijar el producto al
soporte.

@ No coloque objetos pesados sobre el producto.

La caida o vuelco del producto implica el riesgo de lesiones
personales.

@ No guarde ni utilice el producto en ninguno de los lugares ®

O

Correa de guitarra disponible comercialmente (Solo
modelos compatibles con correa de guitarra)

Este producto

@ No levante el producto, no lo transporte ni lo balancee
sosteniéndolo por la correa de guitarra disponible
comercialmente.

La correa de guitarra se podria desprender, con el consiguiente
riesgo de caida del producto, que causaria a su vez dafios o
lesiones personales.

O

@ No introduzca la mano ni los dedos en los huecos del ®
producto.

De lo contrario, existe el riesgo de lesiones personales,
funcionamiento defectuoso y dafios en el producto.

/A PRECAUCION

Precauciones con las pilas

@ Observe las siguientes precauciones. De lo contrario, podria

causar la rotura de la pila con el consiguiente riesgo de
incendio, lesiones personales y manchas en los objetos
adyacentes a causa de las fugas de liquido.

» Nunca deje que la pila se ponga en cortocircuito.
» No mezcle pilas usadas con las nuevas.

» No mezcle pilas de diferentes tipos.

Precauciones operacionales

H Entorno

Para evitar la formaciéon de moho, coloque el producto en un lugar bien
ventilado donde se mantengan los siguientes rangos de temperatura y
humedad.

» Rango de temperatura recomendado: 15 a 25°C
» Rango de humedad recomendado: 40 a 60% RH

Hl Mantenimiento por el usuario

« Limpie el producto con un pafio suave y seco. No utilice un pafiuelo de
papel, pues podra dejar rasgufios.

« En el caso de suciedad persistente, humedezca un pafio suave con una
solucion débil de agua y detergente neutro suave, exprima todo el exceso

No se suba al producto o soporte. (Soporte disponible como
opcioén.)

unauthorized accessories creates the risk of fire, electric shock, and personal + No intente cargar pilas no recargables. de humedad del pafio y luego limpie el producto. Luego, vuelva a limpiar

El circulo negro (@) indica una accion obligatoria. Las indicaciones -
con otro pafio suave y seco.

injury. % que aparecen dentro de este simbolo son las acciones que se deben
B Weld Lines realizar. (En el ejemplo de la izquierda se indica que el enchufe se

. - . L, debe desconectar del tomacorriente.)
Lines may be visible on the exterior of the product. These are “weld lines” that
result from the plastic molding process. They are not cracks or scratches.

exhibiting any other abnormality. Do not use the product after

0 power cord, be sure to observe the precautions below.
it has been dropped or otherwise damaged.

The black dot (@) means that the indicated action must be performed.

% Indications within this symbol are actions that are specifically
instructed to be performed. (The example at left indicates that the
power plug must be unplugged from the electrical socket.)

* Retire las pilas si el producto no va a ser utilizado por un periodo
de tiempo prolongado.

« Grasp the power plug when unplugging it from the wall outlet.
P P plug plugging « No utilice agentes de limpieza, desinfectantes con cloro, pafios

desinfectantes ni otros elementos que incluyan benceno, solventes
organicos, alcohol, u otros disolventes para la limpieza. Hacerlo puede
ocasionar decoloracion, deformacion, descamacion de pintura, grietas, etc.

@ No se suba al producto ni lo balancee hacia atras y hacia
adelante. Se requiere especial atencion en presencia de ®
nifios pequeios.

Doing so creates the risk of fire and electric shock. Immediately

perform the steps below. * Do not use detergent when cleaning the power cord, especially

the power plug and jack parts. » Una vez agotadas, cambie las pilas lo antes posible.

1. Turn off power.

2.1f you are using an AC adaptor, unplug its power plug from the
power outlet.

3. Contact your original retailer or a CASIO Service Center.

* No utilice una pila cuya cubierta protectora se haya desprendido.

* Insert the power plug into the outlet as far as it will go. De lo contrario, existe el riesgo de que el soporte se caiga.

H AC Adaptor Handling Precautions /\ PELIGRO

« If you do not plan to use the product for a long time, unplug from @ No utilice pilas con fugas.

the power outlet.
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Anormalidades (generacion de humo, olores, calor, etc.) M Esterilizacion y desinfeccién

/\ DANGER

* Never connect the AC adaptor (JEITA Standard, with unified polarity plug) De lo contrario, existe el riesgo de incendio y descargas

Precauciones con las pilas « Tras limpiar el producto dos o tres veces con un pafio desinfectante sin

salt water, or other moisture. Do not use a battery that is wet.
Doing so creates the risk of battery overheating, fire, and rupture.

@ Observe the precautions below in order to avoid battery
overheating, fire, and rupture.

» Do not expose a battery to fire or heat.

« Load a battery with its poles (plus (+) and minus (-)) facing
correctly.

«» Do not carry or store a battery together with necklaces, coins, or
other metal objects.

« Do not try to disassemble or modify a battery, pierce it with a
needle, subject it to strong impact (by stepping on it etc.), or
apply solder directly to it.

« Do not peel the external decorative sticker from a battery.

« Do not put a battery into a microwave oven, dryer, high-pressure
vessel, etc.

« Always use only the specified type of battery.

@ Immediately after noticing any fluid leak, abnormal odor,
overheating, discoloration, deformation or other battery
abnormality, very carefully remove the battery from the
product and/or charger. Keep the removed battery away from
fire.

Do not use a battery exhibiting any abnormality.
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Continued use creates the risk of battery overheating, fire, and
rupture.

@ Do not use or leave a battery in a location exposed to direct
sunlight, in an automobile parked outside, near open flame, a ®
stove, or in any location subjected to high heat.

Such conditions create the risk of battery overheating, fire, and
rupture.

@ Should fluid from a battery get on your skin or clothing, 0
immediately rinse it off with clean water.

Fluid creates the risk of skin irritation.

Battery fluid getting into the eyes creates the risk of eyesight loss,
etc.

Immediately rinse the eyes and then contact a physician.

@ Use only the specified charger to charge the rechargeable 0
nickel metal hydride batteries.

Using a non-specified charger creates the risk of abnormal
charging, overheating, fire, and explosion.

@ Do not use rechargeable nickel metal hydride batteries that
do not finish charging even if charged for longer than the ®
normal specified time.

This could indicate that the batteries have deteriorated and cannot
perform as expected, which creates the risk of overheating, fire,
and explosion.

@ Use a set of fully charged nickel-metal hydride batteries.
Make sure that each of the batteries in a set is fully charged 0
as soon as possible before or after the other batteries are
charged.

Using batteries that have been charged at different times can
cause premature deterioration and creates the risk of overheating,
fire, and explosion.

@ Do not press the LCD or subject it to strong impact. ®

Doing so can cause the LCD glass to crack, creating the risk of
personal injury.

@ Should the LCD become cracked, never touch any of the ®
liquid inside.
LCD liquid getting on the skin creates the risk of skin irritation.
Should LCD liquid get into your mouth, immediately rinse your
mouth out and contact your physician.
Should LCD liquid get in your eyes or on your skin, rinse with
clean water and then contact your physician.

* Before moving the product, turn it off and unplug from the power

outlet.

@ & A0

User Maintenance

@ Before cleaning the product, turn off power and unplug the
AC adaptor from the power outlet.

Failure to do so creates the risk of electric shock.

Leaving the AC adaptor plugged in creates the risk of damage to

the power cord, fire, and electric shock.

G

Disassembly and Modification

Connections

@ Do not attempt any disassembly or modification.
For any internal inspection, adjustment, or repair, contact ®
your original retailer or a CASIO Service Center.

Doing so creates the risk of electric shock, burn injury, and
personal injury.

@ Connect only specified devices and items to connectors.
Do not insert foreign objects (pieces of metal, pencils, etc.)
into connections.

Connecting to other devices and items creates the risk of fire and

electric shock.

Suffocation and Choking Risks

Volume Level

@ Do not allow anyone to play with the plastic bags used for ®
product packaging.
Plastic bags create the risk of suffocation when placed over the
head, when swallowed, etc.

Particular care is required in areas where young children are
present.

@ Do not listen at very loud volumes for long periods.
High volume settings can damage hearing.

Particular care is required concerning this precaution when using

headphones.

Backing Up Important Data

Avoiding Water and Foreign Matter

@ Do not allow water, other liquids (sports drinks, seawater,
animal or pet urine, etc.), or foreign objects (metal fragments,
etc.) to get into the product or the AC adaptor. Should any 0
such matter get into the product, immediately perform the
steps below.

Continued use creates the risk of fire and electric shock.

1. Turn off power.

2.1f you are using an AC adaptor, unplug its power plug from the
power outlet.

3. Contact your original retailer or a CASIO Service Center.

@ Do not locate any of the items listed below on top of or next ®
to the product, AC adaptor, or keyboard cover.

« Container holding water or other liquid (vase, flower pot, cup,
cosmetics, medicine, etc.)

« Small metal items (hairpins, sewing needles, coins, etc.)
» Flammable items
« Candles or other flame producing item

Liquid spilling into the product creates the risk of fire and electric
shock.

Should any foreign matter get into the product, immediately
perform the steps below.

1. Turn off power.

2. If you are using an AC adaptor, unplug its power plug from the
power outlet.

3. Contact your original retailer or a CASIO Service Center.

@ Always keep backup copies of important data by transferring

it to a computer or other storage device.

Note that data can be deleted in the case of product malfunction,

repair, etc.

Correct Stand Assembly (Stand is available as an option.)

@ Be sure to observe the precautions below.
+ Perform assembly as instructed in the user documentation.
» Make sure the instrument is correctly mounted on the stand.

* When placing the instrument on the stand, take care to avoid
pinching your fingers between them.

» Two or more people should work together when mounting or
moving the instrument.

* When mounting or moving the instrument, do not drag or tilt the

stand.

Failure to do so can cause the stand to tip over and the instrument

to fall, creating the risk of personal injury.

Stand Safety Precautions (Stand is available as an option.)

@ Should you notice any unsteadiness, missing screws, loose

screws, or any other problems while playing, contact your
original retailer or a CASIO Service Center.

Periodically check for loose screws.

Securely tighten loose screws.

Failure to do so can cause the stand to tip over and the instrument

to fall, creating the risk of personal injury.

o

Health Precautions (Lighting Keyboard models only)

This Product

/\ WARNING

@ Do not throw the product into fire. ®

Doing so can cause it to explode, creating the risk of fire and
personal injury.

AC Adaptor and Power Cord

@ To prevent fire and electric shock from the AC adaptor and
power cord, be sure to observe the precautions below.

« Use only the specified type of AC adaptor.

« Use only the included power cord.

» Use the AC adaptor only with the device specified for it.
« Use the included power cord with this product only.

« Do not plug the power cord into an outlet with the wrong voltage
rating.
« Do not plug into an overloaded extension cord or power outlet.

« Do not cover the power cord with a blanket or other material
during use, and keep it away from heating devices.

« Do not place heavy objects on the power cord and do not leave it
bundled during use.

« Do not subject a power cord to heat or attempt to modify it, and
avoid damaging it.

« Do not subject the power cord to excessive bending, twisting, or
pulling.

« Make sure the power cord is not pinched between the wall and
the rack or table where the product is located, and never cover
the power cord with a cushion or other object.

* Should the AC adaptor or power cord become damaged, contact
a CASIO Service Center.
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« Do not touch the plug with wet hands.

@ When leaving the product unattended, unplug the AC adaptor
and put the product in a place that is away from animals and
pets.

)

Pets chewing on the AC adaptor or pet urine can cause shorting,
which creates the risk of fire.

@ Do not drop the product and avoid subjecting it to impact. ®
Continued use of the product while it is damaged creates the risk
of fire and electric shock.
Should the product become damaged, perform the steps below.

1. Turn off power.

2. If you are using the AC adaptor for power, unplug the power
plug from the wall outlet.

3. Contact a CASIO Service Center.

@ It has been reported that in very rare cases, exposure to
strong light or flashing light can cause momentary muscle
spasms, loss of consciousness, or other symptoms.

« Individuals who have experienced such symptoms should
consult with a physician before using this product.

* Use this product in a brightly lit location.

* Should anyone experience symptoms like the ones described
here, immediately stop using the product and contact a
physician.

Bench (Available as an option.)

@ When moving this product, make sure to use both hands to 0
pick it up.

Failure to do so creates the risk of personal injury to those around
you and other unforeseen accidents.

@ Spread felt or some other type of cloth under the bench to
avoid direct contact between the rubber on its legs and the
floor surface.

Direct contact between the rubber and flooring can cause
discoloration, marring, or other damage.

This Product

Strap Lock (Guitar Strap Compatible Models Only)

@ When handling the strap lock, take care to avoid swallowing
by small children. Store it in a place away from small 0
children.

Should the strap lock ever be accidentally swallowed, contact a
physician immediately.

@ After attaching a guitar strap, check the strap lock to make
sure that it is securely attached from above. Do not use a 0
damaged strap lock.

Failure to attach the strap lock or an improperly attached strap
lock can cause the guitar strap to come off, creating the risk of
dropping of the product resulting in product damage and personal
injury.

@ Do not insert your hand or fingers into gaps in the product.

Doing so creates the risk of personal injury, and malfunction of
and damage to the product.

Commercially Available Guitar Strap (Guitar Strap
Compatible Models Only)

@ Do not pick up the product, transport it, or swing it around by
the commercially available guitar strap. ®

Doing so can cause the guitar strap to come off, creating the risk
of dropping the product, resulting in damage or personal injury.

@ In the case of a lightning storm, do not touch the device
plugged into the power outlet.

B

« Lightning creates the risk of electric shock.

* The AC adaptor cannot be repaired. If your AC adaptor malfunctions or
becomes damaged, you need to purchase a new one.

* AC adaptor operating environment: Temperature: 0 to 40°C

Humidity: 10% to 90% RH
* Output polarity: @—@—@

* Use of a different type AC adaptor can cause smoking or malfunction.

M Batteries

Note the precautions below when using rechargeable batteries.
(Models that support use of rechargeable batteries only)

* Use Panasonic Group AA-size eneloop rechargeable batteries.
Do not use any other type of batteries.

* Use only the specified charger to charge batteries.
* Rechargeable batteries must be removed from the product for charging.

« For information about using eneloop batteries or their specified charger, be
sure to read the user documentation and precautions that come with each
item, and use them only as directed.

Be sure to replace batteries at least once a year, even if there is no indication

of low battery power. Dead rechargeable batteries (eneloop) in particular may

deteriorate if they are left in the product. Remove rechargeable batteries from
the product as soon as possible after they go dead.

Registered Trademarks and
Trademarks

The terms below are registered trademarks or trademarks of their respective
owners.

« eneloop is a trademark of Panasonic Corporation.

Copyrights

You are allowed to use recordings for your own personal use. Any
reproduction of an audio or music format file, without the permission of its
copyright holder, is strictly prohibited under copyright laws and international
treaties. Also, making such files available on the Internet or distributing them
to third parties, regardless of whether such activities are conducted with or
without compensation, is strictly prohibited under copyright laws and
international treaties. CASIO COMPUTER CO., LTD. shall not be held in any
way liable for any use of this Digital Keyboard that is illegal under copyright
laws.

Company and product names used in this manual may be registered
trademarks of others.

NOTICE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC CAUTION

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

mojada.
De lo contrario, existe el riesgo de sobrecalentamiento, incendio y
rotura de la bateria.

@ Observe las siguientes precauciones para evitar el

sobrecalentamiento, incendio y rotura de la bateria.
» No exponga las baterias al fuego o calor.

« Instale la pila con sus polos (positivo (+) y negativo (-))
correctamente orientados.

« No transporte ni guarde las baterias junto con collares, monedas
u otros objetos metalicos.

« No intente desarmar ni modificar una bateria, perforarla con una
aguja, exponerla a fuertes impactos (pisandola, etc.) ni aplicar
soldadura directamente a la misma.

* No despegue la etiqueta decorativa externa de la bateria.

* No ponga la bateria en un horno de microondas, secadora,
recipiente de alta presion, etc.

« Utilice unicamente el tipo de bateria especificado.

@ En cuanto observe fugas de electrélito, olores anormales,

sobrecalentamiento, alteracion de color, deformacion o
cualquier otra anormalidad en la bateria, retirela con cuidado
del producto y/o cargador. Mantenga las baterias retiradas
alejadas de las llamas.

No utilice la bateria si observa alguna anormalidad.

Si continda utilizando la bateria, podria producirse
sobrecalentamiento, incendio y rotura de la bateria.

@ No utilice ni deje la bateria en lugares expuestos a la luz

directa del sol, en un vehiculo aparcado al sol, cerca de una
llama abierta, de un horno, o en cualquier otro lugar
expuestos a altas temperaturas.

Dichas condiciones implican el riesgo de sobrecalentamiento,
incendio y rotura de la bateria.

@ Si el liquido de la bateria llegara a entrar en contacto con su

piel o ropa, lave inmediatamente con agua limpia.

El liquido puede producir irritacion cutanea.

Si el liquido de la bateria entra en contacto con sus ojos podria
sufrir la pérdida de vision.

Lavese los ojos y consulte inmediatamente con un médico.

@ Para cargar las pilas de niquel-metal hidruro recargables

utilice solo el cargador especificado.

Si no utiliza el cargador especificado, correra el riesgo de causar
una carga anormal, sobrecalentamiento, incendio y explosién.

@ No utilice pilas de niquel-metal hidruro recargables si la

carga no se completa, incluso si las ha cargado por mas
tiempo que el especificado.

Esto podria indicar que las pilas se han deteriorado y pueden no
ofrecer el rendimiento previsto, con riesgo de causar
sobrecalentamiento, incendio y explosion.

@ Utilice un juego de pilas de niquel-metal hidruro recargables

completamente cargadas. Verifique lo antes posible que
todas las pilas del juego hayan sido cargadas al mismo
tiempo y por completo.

El uso de pilas no cargadas al mismo tiempo podria causar el
deterioro prematuro, con el consiguiente riesgo de
sobrecalentamiento, incendio y explosion.
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De lo contrario, existe el riesgo de incendio y descargas

eléctricas. Realice inmediatamente los siguientes pasos.

1. Apague la unidad.

2. Si esta utilizando un adaptador de CA, desconecte el enchufe
de la toma de corriente.

3. Péngase en contacto con su vendedor original o con un centro
de servicio CASIO.

@ Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

Durante el uso, asegurese de que los nifios no puedan retirar

las pilas del producto.

@ Mantenga las baterias fuera del alcance de las mascotas.

Si una mascota muerde una bateria, podrian producirse fugas de

liquido, sobrecalentamiento, incendio y rotura de la bateria.

@ b

Pantalla de visualizaciéon (Solo modelos equipados con
pantalla)

Adaptador de CA y cable de alimentacion

@ No presione con fuerza la pantalla LCD ni la exponga a
fuertes impactos.

De lo contrario, el cristal de la pantalla LCD se podria agrietar, lo
que implicaria el riesgo de lesiones.

@ Si se llegara a agrietar la pantalla LCD, nunca toque el liquido
contenido en su interior.

Si entrara en contacto con la piel, el liquido de la pantalla LCD
podria producir irritacién cutanea.

Si el liquido del LCD llegara a entrar en su boca, enjuaguese la
boca inmediatamente y pédngase en contacto con su médico.
Si el liquido del LCD entra en contacto con sus 0jos o su piel,
enjuaguese con agua limpia y péngase en contacto con su
médico.

Desarmado y modificacién

@ No intente desarmar ni modificar.
Para inspecciones, ajustes o reparaciones internas, péngase
en contacto con su vendedor original o un Centro de servicio
CASIO.

De lo contrario, existe el riesgo de descargas eléctricas,
quemaduras y otras lesiones.

@ Para evitar que el adaptador de CA cause incendios y
descargas eléctricas, asegurese de observar las siguientes
precauciones.

+ Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente
sujetandolo por el enchufe.

* No utilice detergentes cuando limpie el cable de alimentacién,
especialmente en las partes del enchufe y el conector de
alimentacion.

* Introduzca el enchufe en la toma, hasta el tope.

+ Si no va utilizar el producto por un largo periodo de tiempo,
desenchufelo de la toma de corriente.

« Al menos una vez al afo, desconecte el enchufe de la toma de

corriente y con un pafio seco elimine el polvo acumulado entre
las patas del enchufe.

* Antes de trasladar el producto, apaguelo y desenchufelo de la
toma de corriente.
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Mantenimiento por el usuario

Riesgos de asfixia y atragantamiento

@ No permita que nadie juegue con las bolsas de plastico
utilizadas para el embalaje del producto.

Las bolsas de plastico pueden implicar riesgos de asfixia al ser
puestas en la cabeza, si se tragan, etc.
Se requiere especial atencién en presencia de nifios pequefios.

@ Antes de limpiar el producto, apaguelo y desenchufe el
adaptador de CA de la toma de corriente.

De lo contrario podria sufrir descargas eléctricas.
Si el adaptador de CA se deja enchufado, existe el riesgo de

dafar el cable de alimentacién y consecuentemente de incendio y

descargas eléctricas.

Conexiones

Evite el agua y las impurezas

/\ ADVERTENCIA

Adaptador de CA y cable de alimentacion

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
Casio Europe GmbH

Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
www.casio-europe.com

®

This recycle mark indicates that the packaging conforms to
the environmental protection legislation in Germany.

Manufacturer:

CASIO COMPUTER CO., LTD.
UK 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan
Cn Responsible within the United Kingdom:

Casio Electronics Co. Ltd.

10 Norwich Street, London, EC4A 1BD, U.K.
www.casio.co.uk

@ Para evitar que el adaptador de CA cause incendios y

descargas eléctricas, asegurese de observar las siguientes
precauciones.

« Utilice unicamente el tipo de adaptador de CA especificado.
« Utilice unicamente el cable de alimentacion incluido.

« Utilice el adaptador de CA unicamente con el dispositivo
especificado.

« Utilice el cable de alimentacion incluido unicamente con este
producto.

* No enchufe el cable de alimentacién en una toma con una
tensién nominal incorrecta.

* No enchufe en cables de extensién o tomas de corriente
sobrecargados.

» No cubra el cable de alimentacién con una manta u otros
materiales durante el uso, y manténgalo alejado de los
dispositivos de calefaccion.

* No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacién ni lo
deje enrollado durante el uso.

« Para evitar dafios en el cable de alimentacion, no lo exponga a
fuentes de calor ni intente modificarlo.

« Evite doblar, enrollar o jalar excesivamente el cable de
alimentacion.

« Asegurese de que el cable de alimentacion no quede aplastado
entre la pared y el estante o la mesa donde se encuentra
ubicado el producto, y no cubra nunca el cable de alimentacion
con un cojin u otro objeto.

« Si el adaptador de CA o el cable de alimentacién se ha dafiado,
pdéngase en contacto con un Centro de servicio CASIO.

* No toque el enchufe a con las manos mojadas.

@ Si las mascotas orinan o mastican el adaptador de CA se

podria producir un cortocircuito, con riesgo de causar un
incendio.

Si las mascotas orinan o mastican el adaptador de CA podria
producirse un cortocircuito, con el consiguiente riesgo de
incendio.
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@ No permita que en el producto o en el adaptador de CA entre
agua, otras sustancias liquidas (bebidas deportivas, agua de
mar, orina de mascotas u otros animales, etc.), u objetos
extrafos (fragmentos de metal, etc.) Si alguna de estas
sustancias llegara a entrar en el producto, realice
inmediatamente los siguientes pasos.

Si lo sigue utilizando, se corre el riesgo de incendio y descargas
eléctricas.
1. Apague la unidad.

2. Si esta utilizando un adaptador de CA, desconecte el enchufe
de la toma de corriente.

3. Pdéngase en contacto con su vendedor original o con un Centro
de servicio CASIO.

@ Ninguno de los siguientes elementos debera ser colocado
sobre o junto al producto, el adaptador de CA, o la tapa del
teclado.

* Recipiente que contiene agua u otras sustancias liquidas
(jarrén, maceta con flores, taza, cosméticos, medicinas, etc.)

» Objetos metalicos pequefios (horquillas, agujas de coser,
monedas, etc.)

» Materiales inflamables

* Velas u otros objetos que produzcan llamas

El derrame de liquido sobre el producto implica el riesgo de

incendio y descargas eléctricas.

Si alguna impureza llegara a penetrar en el producto, realice

inmediatamente los siguientes pasos.

1. Apague la unidad.

2. Si esta utilizando un adaptador de CA, desconecte el enchufe
de la toma de corriente.

3. Poéngase en contacto con su vendedor original o con un Centro
de servicio CASIO.

@ Conecte a los conectores, solo los dispositivos y elementos

especificados.
No inserte objetos extrafios (fragmentos de metal, lapices,
etc.) en las conexiones.

La conexion de otros dispositivos o elementos implica el riesgo de

incendio y descargas eléctricas.

Nivel de volumen

@ No escuche a voliumenes muy altos durante periodos de
tiempo prolongados.

Los volumenes altos pueden dafiar la audicion.
Preste especial atencion a esta precaucion cuando utilice los
auriculares.

Respaldo de los datos importantes

@ Conserve siempre copias de seguridad de los datos
importantes transfiriéndolos a un PC u otro dispositivo de
almacenamiento.

Tenga en cuenta que los datos se podran borrar a causa de un
mal funcionamiento, reparaciones, etc.

Montaje correcto del soporte (Soporte disponible como

opcioén.)

Este producto

@ Asegurese de observar las siguientes precauciones.

* Realice el montaje segun lo indicado en la documentacion del
usuario.

* Asegurese de que el instrumento esté correctamente montado
sobre el soporte.

+ Cuando coloque el instrumento en el soporte, tenga la
precaucion de no pellizcarse los dedos entre los mismos.

» Dos o0 mas personas deben trabajar juntas al montar o trasladar

el instrumento.

* No arrastre ni incline el soporte al montar o trasladar el
instrumento.

De lo contrario, se podria producir el vuelco del soporte y la caida

del instrumento, con el consiguiente riesgo de lesiones.

@ No arroje el producto al fuego.

El producto podra explotar, con riesgo de incendio y descarga
eléctrica.

Precauciones de seguridad con el soporte (Soporte
disponible como opcién.)

@ No deje caer el producto y evite que reciba impactos.
Si el producto se continta utilizando en estado dafiado, se
correria el riesgo de causar un incendio y descargas eléctricas.
Si el producto esta dafiado, realice los siguientes pasos.

1. Apague la unidad.

2. Si esta utilizando el adaptador de CA, desenchufelo de la toma
de corriente.

3. Pdéngase en contacto con un Centro de servicio CASIO.

@ Ante cualquier inestabilidad, tornillos faltantes, tornillos
flojos o cualquier otro problema que note durante la

reproduccion, pongase en contacto con su vendedor original

o con un Centro de servicio CASIO.
Revise periédicamente que no hayan tornillos flojos.
Apriete firmemente los tornillos flojos.

De lo contrario, se podria producir el vuelco del soporte y la caida

del instrumento, con el consiguiente riesgo de lesiones.

Precauciones sobre la salud (solo modelos de teclado
con iluminacién)

@ Cuando mueva este producto, asegurese de utilizar ambas
manos para levantarlo.

De lo contrario se crearia el riesgo de lesiones personales a
quienes se encuentran en el lugar y otros accidentes imprevistos.

Cierre de la correa (Solo modelos compatibles con
correa de guitarra)

@ Durante la manipulacién del cierre de la correa, tenga
cuidado de evitar que los nifios pequeios se lo traguen.
Guardelo en un lugar alejado de los nifios pequefios.

Si se traga accidentalmente el cierre de la correa, péngase
inmediatamente en contacto con un médico.

@ Se ha informado que, en casos muy raros, la exposicién a
una luz intensa o una luz intermitente puede causar

espasmos musculares momentaneos, pérdida de conciencia

u otros sintomas.

« Toda persona que haya experimentado estos sintomas debera
consultar con un médico antes de usar este producto.

» Utilice este producto en un lugar bien iluminado.

» Toda persona que experimente los sintomas que aqui se

describen, debera dejar de utilizar el producto inmediatamente y

consultar con un médico.

- that is specified with this Digital Keyboard to any other device besides this @ No utilice el producto si emite humo, olores, calor o si eléctricas. Deje de utilizar el producto inmediatamente y péngase . ~
Battery Precautions i -equi * At least once a year, unplug the power plug from the power o ; ; il ; od DO alcohol, séquelo con un pafio suave y seco.
ry Display Screen (Screen-equipped models only) outletand use a dry cloth to wipe away any dust buildup from the Digital Keyboard. @ No deje que la bateria entre en contacto con agua dulce, agua obsherva ’t;.‘ualqu_ler otra tangrrpalldad. No utilice el producto si o en contacto con el vendedor original 0 un Centro de servicio . i '
@ Do not allow a battery to come into contact with fresh water, area between the prongs of the plug. Doing so creates the risk of malfunction. salada u otras fuentes de humedad. No utilice una bateria se ha caido o si presenta danos. CASIO. * Tenga en cuenta que si no se seca el producto con un pafio, podrian quedar

marcas.

« Si el producto es utilizado por mas de una persona, se recomienda
desinfectarse las manos antes de cada uso.

Il Accesorios incluidos y opcionales

Utilice solo los accesorios especificados para este producto. El uso de
accesorios no autorizados aumenta el riesgo de incendios, descargas
eléctricas y lesiones personales.

M Lineas de soldadura
Pueden notarse lineas visibles en el exterior del producto. Estas son “lineas

de soldadura” que resultan del proceso de moldeo de plastico. No son grietas
ni aranazos.

H Precauciones sobre el manejo del adaptador de CA

» Nunca conecte el adaptador de CA (norma de la JEITA, con clavija de
polaridad unificada) especificado para este teclado digital a ningun otro
dispositivo que no sea este teclado digital.

De lo contrario, se correra el riesgo de un mal funcionamiento.

« El adaptador de CA no se puede reparar. Si el adaptador de CA no funciona
correctamente o se dafia, cambielo por uno nuevo.

« Entorno de funcionamiento del adaptador de CA: Temperatura: 0 a 40°C

Humedad: 10% a 90% RH
* Polaridad de salida: @—@—@

« El uso de un adaptador de CA de diferente tipo puede causar humo o un
mal funcionamiento.

H Pilas
Cuando utilice pilas recargables, observe las siguientes precauciones.
(Solo modelos que admiten el uso de pilas recargables)

« Utilice pilas eneloop recargables de tamafio AA del Grupo Panasonic.
No utilice ningln otro tipo de pilas.

« Para cargar las pilas utilice solo el cargador especificado.
« Las pilas recargables se deben retirar del producto para la carga.

« Para obtener informacién acerca del uso de pilas eneloop o del cargador
especificado, asegurese de leer la documentacion del usuario y las
precauciones que se suministran con cada producto, y utilicelos de acuerdo
con las instrucciones.

Asegurese de sustituir las pilas por lo menos una vez por afio, aunque no

hayan indicios de carga baja. Las pilas recargables (eneloop) agotadas en

particular podrian deteriorarse si se dejan en el producto. Una vez agotadas,
retire las pilas recargables del producto tan pronto como sea posible.

Marcas comerciales registradas
y marcas comerciales

Los siguientes términos son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de sus respectivos titulares.

« eneloop es una marca comercial de Panasonic Corporation.

Derechos de autor

Se le permite a usted utilizar las grabaciones para su disfrute personal.
Cualquier reproduccion de un archivo en formato de audio o de musica, sin la
autorizacion del titular de los derechos de autor, esta estrictamente prohibida
por las leyes sobre derechos de autor y los tratados internacionales.
Asimismo, queda terminantemente prohibida la distribucién de tales archivos
a terceras partes o la difusion por Internet, sin importar que tales actividades
se realicen con o sin fines de lucro. CASIO COMPUTER CO., LTD. no se
hace responsable por los usos de este teclado digital que puedan resultar
ilegales o que infrinjan la legislacion de los derechos de autor.

Los nombres de compafiias y productos usados en este manual pueden
ser marcas registradas de terceros.

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
C € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
Casio Europe GmbH

Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
www.casio-europe.com

®

Esta marca de reciclaje indica que el empaquetado se ajusta
a la legislacion de proteccion ambiental en Alemania.




